EDK/IDES-Kantonsumfrage / Enquéte CDIP/IDES auprés des cantons
Stand: Schuljahr 2010-2011 / Etat: année scolaire 2010-2011

Schulausschluss: Betreuungsangebote / exclusion de I'école: offres d’encadrement pour les éléves concernés
Sekundarstufe | / degré secondaire |

Kanton | Frage 83: Welche Betreuungsangebote bestehen gemass kantonalen Regelungen fiir befristet ausgeschlossene Schiilerinnen und Schiiler?

Canton | Question No 83: Selon la réglementation cantonale, quelles sont les offres d'encadrement existantes pour les éléves temporairement exclus de I'école?

AG Sonderschuleinrichtungen, ab Schuljahr 2011/12 Schulversuch mit 2 regionalen Spezialklassen

Al Arbeitseinsatze

AR Einzelfallésungen in Zusammenarbeit Schule/SPD/Eltern (Praktika, Schulortwechsel,..)

BE keine

BL TimeOut

BS keine

FR-d Bei langerem Ausschluss besteht die Méglichkeit der Platzierung bis zu maximal 4 Monaten in der Relais Klasse, danach Reintegration.

FR-f Possibilité d'un placement dans les 3 classes relais du canton pour un maximum de 4 mois puis réintégration dans sa classe.

GE La réglementation cantonale ne prévoit pas les modalités d'encadrement qui sont de la compétence des directions d'établissement.

GL Es bestehen keine vom Kanton gefiihrten Betreuungsangebote. Moglichkeiten sind: Praktikum in einem Betrieb, Einzelunterricht, Kombination von Praktikum und
Halbtagen in Stammklasse, Betreuung in einer entsprechenden Institution (private Zoom-Schule in Glarus bietet Timeout-Programm an).

GR

JU Suivi par le Centre d'orientation et de psychologie scolaire

LU Tim-out-Klassen

NE Collaboration entre I'école et le service des mineurs et des tutelles

NW Fiir die Uberbriickung eines Ausschlusses wird eine Time-out-Lésung mit Einsatz in einem gewerblichen oder einem Landwirtschaftsbetrieb unter Begleitung durch
die kant. Jugendberatung angeboten.

ow Timeout-Leitfaden http://www.ow.ch/de/verwaltung/dienstleistungen/?dienst_id=2819

SG Keine Regelung

SH Sache der Gemeinden

SO diverse

Sz keine

TG Timeout-Klassen, Arbeitseinsatze

TI Di regola le misure sono di tipo educativo (stage presso una casa per anziani o un istituto sociale, lavoretti presso la sede scolastica o presso un servizio comunale
ecc.); in alcuni casi l'allievo & costretto a stare a casa da passeggiate scolastiche o uscite di studio.

UR keine

VD L'école et les parents

VS Classe relais : I'établissement d'origine de I'éléve
Changement d'établissement : le nouvel établissement

ZG Kleinklassen fir besondere Forderung (Timeoutklasse, Schulinsel)

ZH Keine

FL Time-out Schule FL
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